
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL INTÉRIEUR 

Projet d'arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 25 
mars 2003 relatif aux cartes d'identité et abrogeant 
l'arrêté royal du 25 mars 2003 portant des mesures 
transitoires relatives à la carte d'identité 
électronique. 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la 
population, aux cartes d'identité, aux cartes des 
étrangers et aux documents de séjour, article 6, § 7; 

Vu l'arrêté royal du 25 mars 2003 relatif aux cartes 
d'identité; 

Vu l'arrêté royal du 25 mars 2003 portant des mesures 
transitoires relatives à la carte d'identité électronique; 

Vu l'avis n021/2021 de l'Autorité de protection des 
données, donné le 25 février 2021; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 12 
avril 2022; 

Vu l'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné 
le 25 mai 2022 ; 

Vu l'avis n° ... du Conseil d'Etat, donné le ... , en 
application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois 
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; 

Sur proposition de la Ministre de l'Intérieur, des 
Réformes institutionnelles et du Renouveau 
démocratique, et du Secrétaire d'Etat à l'Asile et la 
Migration, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

Article 1er• A l'article 5 de l'arrêté royal du 25 mars 
2003 relatif aux cartes d'identité, modifié en dernier 
lieu par l'arrêté royal du 10 décembre 2019, les 
modifications suivantes sont apportées: 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van 
het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
betreffende de identiteitskaarten en tot opheffing 
van het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
houdende overgangsmaatregelen in verband met 
de elektronische identiteitskaart. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de 
vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumenten, 
artikel 6, §7; 

Gelet op het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
betreffende de identiteitskaarten; 

Gelet op het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
houdende overgangsmaatregelen in verband met de 
elektronische identiteitskaart; 

Gelet op advies nr. 21/2021 van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 25 
februari 2021 ; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 12 april 2022; 

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor 
Begroting, gegeven op 25 mei 2022; 

Gelet op het advies nr. ... van de Raad van State, 
gegeven op ... , in toepassing van artikel 84, §1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoëirdineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse 
Zaken, Institutionele Hervormingen en 
Democratische Vernieuwing, en van de 
Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. Aan artikel 5 van het koninklijk besluit van 
25 maart 2003 betreffende de identiteitskaarten, 
laatst gewijzigd door het koninklijk besluit van 10 
december 2019, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 
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10 les mots « § 4. Lorsqu'une carte d'identité » sont 
remplacés par les mots « § 5. Lorsqu'une carte 
d'identité » ; 

20 l'article est complété par quatre paragraphes, 
rédigés comme suit: 

« § 6. Lorsqu'une carte d'identité ou une carte 
d'étranger dont la date de validité va expirer doit 
être renouvelée, la commune convoque trois mois 
avant la date d'expiration le titulaire afin que celui-ci 
se présente auprès de sa commune en vue de 
procéder au renouvellement de la carte. Endéans 
ce délai de trois mois et au plus tard un mois avant 
la date d'expiration, si le titulaire ne s'est pas déjà 
présenté, la commune envoie au titulaire un rappel. 

Le titulaire de la carte est tenu de se présenter 
auprès de sa commune avant la date d'expiration 
de sa carte. 

A la date d'expiration de sa carte, si le titulaire ne 
s'est pas présenté auprès de sa commune pour 
renouveler sa carte, celle-ci est automatiquement 
annulée et les fonctions électroniques de la carte 
sont révoquées par la commune de la résidence du 
titulaire de ladite carte. 

Tant la convocation que le rappel visé à l'alinéa 1er 

doivent mentionner qu'à la date d'expiration de la 
carte, celle-ci sera automatiquement annulée et que 
les fonctions électroniques de la carte seront 
révoquées. 

§ 7. En cas de changement d'une donnée figurant 
sur la carte d'identité, qui en nécessite le 
renouvellement, la commune convoque sans délai 
le titulaire afin que celui-ci se présente auprès d'elle 
en vue de procéder au renouvellement de la carte. 

Le présent paragraphe ne s'applique toutefois pas 
en cas de changement de nationalité sauf dans 
l'hypothèse où le titulaire dispose d'une carte 
d'étranger ou d'un autre titre de séjour et est devenu 
Belge. Dans ce cas, la commune convoque sans 
délai le titulaire afin que celui-ci se présente auprès 
d'elle en vue de demander une carte d'identité. 

Le titulaire de la carte est tenu de se présenter 
auprès de sa commune dans un délai de trois mois 
prenant cours à partir de la date de l'établissement 
de l'acte de l'état civil, de l'établissement de l'acte 
de l'état civil modifié ou de la décision procédant au 
changement d'une donnée figurant sur sa carte. 

La carte d'identité, ou dans l'hypothèse visee à 
l'alinéa 2, la carte d'étranger ou le titre de séjour, 

10 de woorden "§ 4. Wanneer een identiteitskaarf' 
worden vervangen door de woorden "§ 5. Wanneer 
een identiteitskaart"; 

20 het artikel wordt aangevuld met vier paragrafen, 
luidende ais volgt: 

"§ 6. Wanneer een identiteitskaart of 
vreemdelingenkaart waarvan de 
geldigheidsdatum zal verstrijken, moet worden 
vernieuwd, roept de gemeente, de houder drie 
maanden v66r de vervaldatum op om zich aan te 
melden bij zijn gemeente teneinde de kaart te 
vernieuwen. Binnen die termijn van drie maanden 
en uiterlijk één maand voor de vervaldatum, stuurt 
de gemeente een aanmaning aan de houder, 
indien de houder zich intussen nog niet heeft 
aangemeld. 

De kaarthouder moet zich v66r de vervaldatum 
van de kaart aanmelden bij zijn gemeente. 

Indien de kaarthouder zich op de vervaldatum van 
zijn kaart niet bij zijn gemeente heeft aangemeld 
om zijn kaart te vernieuwen, wordt automatisch de 
kaart geannuleerd en worden de elektronische 
functies van de kaart ingetrokken door de 
gemeente van de verblijfplaats van de genoemde 
kaarthouder. 

Zowel de oproeping aIs de aanmaning bedoeld in 
het eerste lid moeten vermelden dat de kaart op 
de vervaldatum ervan automatisch zal worden 
geannuleerd en dat de elektronische functies van 
de kaart ingetrokken zullen worden. 

§ 7. Wanneer de wijziging van een gegeven op de 
identiteitskaart, de vernieuwing van de 
identiteitskaart of vreemdelingenkaart vereist, 
roept de gemeente de houder onmiddellijk op om 
zich bij haar aan te melden, teneinde de kaart te 
vernieuwen. 

Deze paragraaf is evenwel niet van toepassing in 
geval van verandering van nationaliteit, behalve 
wanneer de houder over een vreemdelingenkaart 
of een andere verblijfstitel beschikt en Belg is 
geworden. In dat geval roept de gemeente de 
houder onverwijld op om zich bij haar aan te 
melden om een identiteitskaart aan te vragen. 

De kaarthouder moet zich bij zijn gemeente 
aanmelden binnen een termijn van drie maanden 
vanaf de datum van opmaak van de akte van de 
burgerlijke stand, van opmaak van de gewijzigde 
akte van de burgerlijke stand of van de beslissing 
die aanleiding geeft tot wijziging van een gegeven 
op zijn kaart. 

De identiteitskaart, of in het geval bedoeld in het 
tweede lid, de vreemdelingenkaart of verblijfstitel, 



reste valable durant ce même délai de trois mois 
ainsi que durant la période nécessaire à la 
fabrication et à la délivrance de la nouvelle carte, à 
moins que la date d'expiration soit dépassée: 
auquel cas, le paragraphe 6 s'applique. 

Outre la convocation visée à l'alinéa 1er, et si le 
titulaire ne s'est pas déjà présenté, la commune 
envoie au titulaire un rappel un mois avant le terme 
dudit délai de trois mois. 

Si après ce délai de trois mois, le titulaire de la carte 
ne s'est pas présenté auprès de sa commune pour 
demander une nouvelle carte, la carte actuelle est 
automatiquement annulée et les fonctions 
électroniques de la carte sont révoquées par la 
commune de la résidence du titulaire de ladite carte. 

Tant la convocation visée à l'alinéa 1er que le rappel 
à l'alinéa 4 doivent mentionner qu'au terme du délai 
de trois mois, la carte sera automatiquement 
annulée et que les fonctions électroniques de la 
carte révoquées. 

§ 8. A la suite d'une demande de remplacement ou 
de renouvellement d'une carte d'identité ou d'une 
carte d'étranger, le titulaire est tenu de se présenter 
auprès de son administration communale dès qu'il 
a été convoqué par sa commune et au plus tard 
dans un délai de trois mois prenant cours à la date 
de la demande, afin qu'il soit procédé à la délivrance 
de la carte. Si le titulaire ne s'est pas déjà présenté, 
la commune envoie au titulaire un rappel un mois 
avant le terme dudit délai de trois mois. 

Au terme de ce délai de trois mois, la commune 
procède à l'annulation de la carte d'identité ou de la 
carte d'étrangers non délivrée ainsi qu'à l'annulation 
de celle dont le remplacement ou le renouvellement 
a été demandé; à charge pour le titulaire de 
demander une nouvelle carte. Les frais inhérents à 
la fabrication de cette nouvelle carte sont à charge 
du titulaire. Les cartes d'identité ou d'étranger non 
délivrées et annulées doivent être détruites par la 
commune. 

Tant la convocation que le rappel visé à l'alinéa 1er 

doivent mentionner qu'au terme de ce délai de trois 
mois, la carte non délivrée ainsi que celle dont le 
remplacement ou le renouvellement a été demandé 
seront annulées. 

blijft geldig gedurende dezelfde termijn van drie 
maanden en gedurende de periode die nodig is 
voor aanmaak en aangifte van de nieuwe kaart, 
tenzij de vervaldatum overschreden is: in dat geval 
is paragraaf 6 van toepassing. 

Naast de oproeping bedoeld in het eerste lid, en 
indien de houder zich intussen nog niet heeft 
aangemeld, stuurt de gemeente één maand voor 
de afloop van die termijn van drie maanden een 
aanmaning aan de houder .. 

Indien de kaarthouder zich na deze termijn van 
drie maanden niet bij zijn gemeente heeft 
aangemeld om een nieuwe kaart aan te vragen, 
wordt automatisch de huidige kaart geannuleerd 
en worden de elektronische functies ingetrokken 
door de gemeente van de verblijfplaats van de 
genoemde kaarthouder. 

Zowel de oproeping bedoeld in het eerste lid aIs 
de aanmaning in het vierde Iid moeten vermelden 
dat de kaart na afloop van de termijn van drie 
maanden automatisch zal worden geannuleerd en 
dat de elektronische functies van de kaart zullen 
worden ingetrokken. 

§ 8. Naar aanleiding van een aanvraag tot 
vervanging of vemieuwing van een identiteitskaart 
of een vreemdelingenkaart, moet de houder ervan 
zich bij zijn gemeentebestuur aanmelden zodra 
zijn gemeente hem heeft opgeroepen en uiterlijk 
binnen een termijn van drie maanden vanaf de 
datum van de aanvraag, opdat overgegaan zou 
worden tot de afgifte van de kaart. Indien de 
houder zich intussen nog niet heeft aangemeld, 
stuurt de gemeente één maand voor de afloop van 
die termijn van drie maanden een aanmaning aan 
de houder .. 

Na afloop van deze termijn gaat de gemeente over 
tot de annulering van de niet-uitgereikte 
identiteitskaart of vreemdelingenkaart evenals tot 
de annulering van de kaart waarvan de vervanging 
of de vemieuwing aangevraagd werd; het is aan 
de houder om een nieuwe kaart aan te vragen. De 
kosten voor de aanmaak van deze nieuwe kaart 
moeten door de houder betaald worden. De niet­
uitgereikte en geannuleerde identiteits- of 
vreemdelingenkaarten moeten door de gemeente 
vemietigd worden. 

Zowel de oproeping aIs de aanmaning bedoeld in 
het eerste Iid moeten vermelden dat de niet­
uitgereikte kaart alsook de kaart waarvan de 
vervanging of de vemieuwing werd gevraagd, na 
afloop van die termijn van drie maanden zullen 
worden geannuleerd. 



§ 9. Sans préjudice de dispositions particulières 
concernant les étrangers, le délai de trois mois visé 
aux §§ 7 et 8 est porté à un an pour les personnes 
se trouvant dans un des cas d'absence temporaire, 
tels que visés à l'article 18 de l'arrêté royal du 16 
juillet 1992 relatif aux registres de la population et 
au registre des étrangers. ». 

Art. 2. L'arrêté royal du 25 mars 2003 portant des 
mesures transitoires relatives à la carte d'identité 
électronique est abrogé. 

Art. 3. Le Ministre ayant l'Intérieur dans ses 
attributions et le Ministre ayant l'accés au territoire, le 
séjour, l'établissement et l'éloignement des étrangers 
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui 
le concerne, de l'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

PAR LE ROI: 
La Ministre de l'Intérieur, des Réformes 

institutionnelles et du Renouveau démocratique, 

§ 9. On verminderd bijzondere bepalingen 
betreffende de vreemdelingen, wordt de termijn 
van drie maanden bedoeld in §§ 7 en 8 op één jaar 
gebracht voor de personen die in één van de 
gevallen van tijdelijke afwezigheid verkeren, zoals 
bedoeld in artikel 18 van het koninklijk besluit van 
16 juli 1992 betreffende de bevolkingsregisters en 
het vreemdelingenregister. ". 

Art. 2. Het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
houdende overgangsmaatregelen in verband met de 
elektronische identiteitskaart wordt opgeheven. 

Art. 3. De Minister bevoegd voor Binnenlandse 
Zaken en de Minister bevoegd voor de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen zijn , elk wat hem 
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN KONINGSWEGE: 
De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 

Hervormingen en Democratische Vernieuwing, 

Annelies VERLINDEN 

Le Secrétaire d'État à l'Asile et la Migration, De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, 

Sammy MAHDI 



ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR 

Projet d'arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 
25 mars 2003 relatif aux cartes d'identité et 
abrogeant l'arrêté royal du 25 mars 2003 portant 
des mesures transitoires relatives à la carte 
d'identité électronique. 

Rapport au Roi 

Sire, 

Les modifications envisagées par le présent projet 
d'arrêté modifiant l'arrêté royal du 25 mars 
2003 relatif aux cartes d'identité concernent 
certaines modalités relatives au renouvellement des 
cartes d'identité et des cartes d'étranger, tant en ce 
qui concerne la demande d'une nouvelle carte que 
sa délivrance. 

Les cartes d'étrangers ne sont par contre pas 
toujours concernées par le présent projet d'arrêté. 
En effet, certaines modalités de délivrance et de 
renouvellement sont réglées par l'arrêté royal du 8 
octobre 1981 sur l'accès au territoire, le séjour, 
l'établissement et l'èloignement des étrangers, 
notamment son article 36. 

La première modification, formalisée dans le 
nouveau paragraphe 6 de l'article 5 de l'arrêté royal 
précité du 25 mars 2003, concerne le 
renouvellement d'une carte d'identité ou d'une 
carte d'étranger dont la validité va expirer. Avant 
cette date, il revient en effet à la commune de 
convoquer le titulaire afin que celui-ci se rende 
auprès de son administration communale en vue 
d'initier le processus de renouvellement de la carte. 

KONINKRIJK BELGIË 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van 
het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
betreffende de identiteitskaarten en tot opheffing 
van het koninklijk besluit van 25 maart 2003 
houdende overgangsmaatregelen in verband met 
de elektronische identiteitskaart. 

Verslag aan de Koning 

Sire, 

De wijzigingen voorzien door dit ontwerp van besluit 
tot wijziging van het koninklijk besluit van 25 maart 
2003 "betreffende de identiteitskaarten" betreffen 
bepaalde modaliteiten betreffende de vernieuwing 
van de identiteitskaarten en van 
vreemdelingenkaarten, en vreemdezowel wat de 
aanvraag ais wat de afgifte van een nieuwe kaart 
betreft. 

Dit ontwerp van besluit heeft daarentegen niet altijd 
betrekking op de vreemdelingenkaarten. Bepaalde 
nadere regels voor de afgifte en vernieuwing worden 
immers geregeld bij koninklijk besluit van 8 oktober 
1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het 
verblijf, de vestiging en de verwijdering, inzonderheid 
artikel36. 

De eerste wijziging, die wordt geformaliseerd in de 
nieuwe paragraaf 6 van artikel 5 van het voormelde 
koninklijk besluit van 25 maart 2003, heeft betrekking 
op de vernieuwing van een identiteitskaart of van een 
vreemdelingenkaart waarvan de geldigheid zal 
verstrijken. V66r die datum moet de gemeente 
immers de houder oproepen om zich naar zijn 
gemeentebestuur te begeven om het proces voor de 
vernieuwing van zijn kaart in gang te zetten. 



La demande doit être réalisée avant la date 
d'expiration de la validité de la carte car, passé cette 
date, la carte sera automatiquement annulée et les 
fonctions électroniques de la carte d'identité seront 
révoquées, également de manière automatique, par 
la commune de la résidence du titulaire de ladite 
carte. A cet effet, une application informatique sera 
développée par les services du Registre national et 
mise à la disposition des communes afin 
d'automatiser tant l'annulation de la carte que la 
révocation des fonctions électroniques. 

La deuxième modification, qui fait l'objet du 7ième 

paragraphe ajouté au même article 5 de l'arrêté 
royal du 25 mars 2003, s'inscrit dans le cadre de la 
mise en œuvre de l'article 72,10°, du Code civil qui 
vise la synchronisation entre les données de la 
Banque de données des actes de l'état civil, en 
abrégé BAEC, et celles du Registre national des 
personnes physiques et des registres de la 
population (en ce compris le registre des étrangers). 

En effet, en vertu de cet article, la BAEC a 
notamment pour mission: 

« Art. 72. (. . .) 10° de prévoir une mise à jour 
simultanée des données du Registre national sur 
la base des données répertoriées dans la 
BAEC. ». 

Ce qui implique que dès qu'un changement de nom, 
de prénom, de sexe et/ou de numéro de Registre 
national est enregistré dans la BAEC, les 
informations y afférentes au sein du Registre 
national sont également modifiées. 

Ce qui implique également que la carte d'identité 
doive être renouvelée. 

Or, pratiquement, le renouvellement d'une carte ne 
peut pas se réaliser instantanément. 

Le citoyen se retrouve alors dans une situation 
« inconfortable », voire préjudiciable où les 
données figurant sur sa carte d'identité ne 
correspondent plus à celles enregistrées au 
Registre national ni à celles de la BAEC. 

De aanvraag moet gebeurd zijn voor de datum 
waarop de geldigheid van de kaart verstrijkt, want 
wanneer deze datum voorbij is, zal de kaart 
automatisch worden geannuleerd en zullen de 
elektronische functies van de identiteitskaart of van 
de vreemdelingenkaart eveneens automatisch 
worden ingetrokken door de gemeente van de 
verblijfplaats van de genoemde kaarthouder. Daartoe 
zullen de diensten van het Rijksregister een 
computertoepassing ontwikkelen en ter beschikking 
stellen van de gemeenten teneinde zowel de 
annulering van de kaart ais de intrekking van de 
elektronische functies te automatiseren. 

De tweede wijziging, die wordt ondergebracht in de 7e 

paragraaf die aan hetzelfde artikel 5 van het koninklijk 
besluit van 25 maart 2003 wordt toegevoegd, past in 
het kader van de uitvoering van artikel 72, 10°, van 
het Burgerlijk Wetboek, dat de synchronisatie beoogt 
tussen de gegevens van de databank voor de akten 
van de burgerlijke stand, afgekort DABS, en de 
gegevens van het Rijksregister van de natuurlijke 
personen en van de bevolkingsregisters (met inbegrip 
van het vreemdelingenregister). 

Krachtens dit artikel heeft de DABS immers tot taak: 

"Art. 72. (. . .) 10° te voorzien in een gelijktijdige 
actualisatie van de gegevens van het Rijksregister 
op basis van de gegevens opgenomen in de 
DABS.". 

Dit houdt in dat zodra er een verandering van naam, 
voornaam, geslacht en/of 
Rijksregisternummer,opgenomen wordt in de DABS, 
de bijhorende informatiegegevens in het Rijksregister 
eveneens gewijzigd worden. 

Wat eveneens inhoudt dat de identiteitskaart moet 
worden vernieuwd. 

Praktisch gezien kan de vernieuwing van een kaart 
echter niet onmiddellijk plaatsvinden. 

De burger bevindt zich dan in een "oncomfortabele", 
zelfs nadelige situatie waarin de gegevens op zijn 
identiteitskaart niet meer overeenstemmen met de 
gegevens opgenomen in het Rijksregister of met die 
van de DABS. 



Afin d'éviter ce genre de situations et étant donné 
l'impossibilité matérielle et technique de pouvoir 
délivrer une nouvelle carte ou document dès 
l'instant où est réalisée la modification d'une 
donnée, le présent projet d'arrêté prévoit de 
maintenir durant un certain temps la validité de la 
carte, le temps que le titulaire puisse faire les 
démarches auprès de sa commune en vue du 
renouvellement de sa carte. Ce délai est fixé à trois 
mois, prenant cours à partir de la date de 
l'établissement de l'acte de l'état civil, de 
l'établissement de l'acte de l'état civil modifié ou de 
la décision procédant au changement d'une donnée 
figurant sur sa carte. A cet effet, il appartient à la 
commune de convoquer la personne concernée. 

Une fois ce délai de trois mois expiré et si le titulaire 
ne s'est pas présenté auprès de son administration 
communale pour demander une nouvelle carte, la 
carte actuelle sera automatiquement annulée et les 
fonctions électroniques de la carte d'identité 
révoquées, également de manière automatique, par 
la commune de la résidence du titulaire de ladite 
carte. Il appartient en effet au titulaire d'être 
suffisamment diligent pour ne pas se retrouver 
détenteur d'une carte non valide. Il appartient aux 
services du Registre national de développer une 
application permettant de procéder, de manière 
automatique, à l'annulation de l'ancienne carte 
toujours en possession de son titulaire ainsi qu'à la 
révocation des fonctions électroniques. 

Une attention toute particulière doit toutefois être 
portée lorsqu'il s'agit d'un changement de 
nationalité. 

En effet, en ce qui concerne les cartes d'étrangers 
et titres de séjour, les modalités de délivrance et de 
renouvellement sont d'ores et déjà précisées dans 
l'arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l'accès au 
territoire, le séjour, l'établissement et l'éloignement 
des étrangers; ces modalités rencontrant les 
contingences et caractéristiques propres au statut 
administratif des personnes à qui ces documents 
sont délivrés. Le 7ième paragraphe en projet ne 
s'applique donc pas aux cartes d'étranger. 

Om dit soort situaties te vermijden en gelet op de 
materiële en technische onmogelijkheid om een 
nieuwe kaart of een nieuw document te kunnen 
afleveren vanaf het ogenblik dat een gegeven 
gewijzigd wordt, voorziet dit ontwerp van besluit erin 
om de geldigheid van de kaart gedurende een 
welbepaalde tijd te behouden, opdat de houder bij zijn 
gemeente de nodige stappen zou kunnen 
ondernemen met het oog op de vernieuwing van zijn 
kaart. Deze termijn wordt vastgelegd op drie 
maanden vanaf de datum van opmaak van de akte 
van de burgerlijke stand, van opmaak van de 
gewijzigde akte van de burgerlijke stand of van de 
beslissing die aanleiding geeft tot wijziging van een 
gegeven op zijn kaart. Daartoe dient de gemeente de 
betrokken persoon op te roepen. 

Wanneer deze termijn van drie maanden verstreken 
is en indien de houder zich niet aangemeld heeft bij 
zijn gemeentebestuur om een nieuwe kaart aan te 
vragen, zal de huidige kaart automatisch geannuleerd 
worden en zullen de elektronische functies van de 
identiteitskaart of de vreemdelingenkaart eveneens 
automatisch ingetrokken worden door de gemeente 
van de verblijfplaats van de genoemde kaarthouder. 
De houder moet immers zorgvuldig genoeg met zijn 
kaart omgaan en ervoor zorgen dat hij niet in het bezit 
is van een ongeldige kaart. De diensten van het 
Rijksregister moeten een toepassing ontwikkeling 
waarmee automatisch kan worden overgegaan tot de 
annulering van de oude kaart die nog steeds in het 
bezit is van de houder, alsook tot de intrekking van de 
elektronische functies. 

Wanneer het gaat om een verandering van 
nationaliteit dient evenwel bijzondere aandacht aan 
de dag te worden gelegd. 

Wat de vreemdelingenkaarten en verblijfstitels 
betreft, zijn er immers reeds de nadere regels voor de 
afgifte en vernieuwing gepreciseerd in het koninklijk 
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering; die nadere regels komen tegemoet aan 
de onvoorziene gebeurtenissen en kenmerken eigen 
aan het administratief statu ut van de personen aan 
wie die documenten worden uitgereikt. De zevende 
paragraaf in ontwerp is dus niet van toepassing op 
vreemdelingenkaarten. 



Le présent projet d'arrêté royal ne s'applique dès 
lors pas au changement de nationalité, qui 
impliquent nécessairement que le titulaire doive 
disposer d'un autre type de carte ou titre de séjour, 
selon bien évidemment sa situation administrative, 
sauf dans une seule hypothèse, à savoir celle où la 
personne concernée, disposant d'une carte 
d'étranger ou d'un titre de séjour, devient Belge. En 
effet, dans ce cas, le présent projet d'arrêté royal 
prévoit que la carte d'étranger ou le titre de séjour 
reste temporairement valide, selon les mêmes 
conditions que celles prévues en cas de 
changement d'autres données. 

Dans les autres cas, qu'il s'agisse d'un Belge 
devenant étranger ou d'un étranger changeant de 
nationalité autre que belge, la carte d'identité, la 
carte d'étranger ou le titre de séjour sera 
automatiquement annulé, conformément à l'arrêté 
royal précité du 8 octobre 1981. 

La troisième modification envisagée par le présent 
projet, et qui fait l'objet d'un paragraphe 8 ajouté à 
l'article 5 de l'arrêté royal du 25 mars 2003, vise 
également à pallier le manque éventuel de diligence 
des citoyens qui omettent de se présenter auprès 
de leur administration communale afin de s'y voir 
délivrer leur carte d'identité ou leur carte d'étranger 
qu'ils ont précédemment demandée et ce, alors 
qu'ils ont reçu les codes Pin/Puk et ont été invités à 
se présenter auprès de leur administration 
communale afin d'y retirer leur carte. Cette 
modification ne porte dès lors pas sur les modalités 
de demande, comme en ce qui concerne les 
nouveaux paragraphes 6 et 7 évoqués ci-avant, 
mais sur celles relatives à la délivrance de ladite 
carte et ce, de manière générale et non plus 
seulement en cas de renouvellement rendu 
nécessaire de par la modification de données à 
caractère personnel enregistrées dans la BAEC. 

Sont concernées toutes les situations où une carte, 
d'identité ou une carte d'étranger est en attente de 
délivrance. 

Ainsi, à la suite d'une demande de remplacement 
ou de renouvellement d'une carte d'identité ou 
d'une carte d'étranger, le titulaire de celle-ci est tenu 
de se présenter auprès de son administration 
communale dans un certain délai, à savoir dès qu'il 
est convoqué par sa commune et au plus tard dans 
un délai de trois mois prenant cours à la date de la 
demande et ce, afin qu'il soit procédé à la délivrance 
de la carte. 

Dit ontwerp van koninklijk besluit is derhalve niet van 
toepassing op de verandering van nationaliteit, die 
noodzakelijkerwijs inhoudt dat de houder moet 
beschikken over een ander type kaart of verblijfstitel, 
naargelang zijn administratieve situatie uiteraard, 
behalve in één enkel geval, namelijk wanneer de 
betrokkene die over een vreemdelingenkaart of een 
verblijfstitel beschikt, Belg wordt. In dat geval bepaalt 
dit ontwerp van koninklijk besluit immers dat de 
vreemdelingenkaart of de verblijfstitel tijdelijk geldig 
blijft, volgens dezelfde voorwaarden ais die voorzien 
in geval van wijziging van andere gegevens. 

ln de overige gevallen, of het nu gaat om een Belg die 
vreemdeling wordt of over een vreemdeling die een 
andere nationaliteit dan de Belgische aanneemt, zal 
de vreemdelingenkaart of de verblijfstitel automatisch 
worden geannuleerd, overeenkomstig het 
voornoemde koninklijk besluit van 8 oktober 1981. 

De derde door dit ontwerp voorziene wijziging, die het 
voorwerp uitmaakt van een paragraaf 8 toegevoegd 
aan artikel 5 van het koninklijk besluit van 25 maart 
2003, strekt er eveneens toe het eventuele gebrek 
aan zorgvuldigheid op te vangen van de burgers die 
het nalaten om zich bij hun gemeentebestuur aan te 
melden om hun door hen voordien aangevraagde 
identiteitskaart of vreemdelingenkaart te ontvangen, 
terwijl zij de pin- en puk-code hebben ontvangen en 
werden verzocht om zich aan te melden bij hun 
gemeentebestuur om er hun kaart af te halen. Deze 
wijziging heeft derhalve geen betrekking op de 
aanvraagmodaliteiten, zoals wat de hiervoor 
vermelde nieuwe paragrafen 6 en 7 betreft, maar op 
de modaliteiten betreffende de afgifte van de 
genoemde kaart, en dit op algemene wijze en niet 
enkel in geval van vernieuwing noodzakelijk gemaakt 
door de wijziging van persoonsgegevens opgenomen 
in de DABS. 

Dit heeft betrekking op aile situaties waarin een 
identiteitskaart of een vreemdelingkaart afgegeven 
zal worden. 

Zo zal naar aanleiding van een aanvraag tot 
vervanging of vernieuwing van een identiteitskaart of 
een vreemdelingkaart de houder ervan zich bij zijn 
gemeentebestuur moeten aanmelden binnen een 
bepaalde termijn, namelijk zodra zijn gemeente hem 
heeft opgeroepen en uiterlijk binnen een termijn van 
drie maanden vanaf de datum van de aanvraag, 
opdat overgegaan zou worden tot de afgifte van de 
kaart. 



Si au terme de ce délai, le titulaire n'est pas venu 
chercher sa carte, la commune procéde à 
l'annulation et à la destruction de la carte d'identité 
non délivrée ainsi qu'à l'annulation de celle dont le 
remplacement ou le renouvellement a été 
demandé; à charge pour le titulaire de demander 
une nouvelle carte. 

Dans cette hypothèse, les frais de renouvellement 
ou de remplacement de la carte d'identité ou de la 
carte d'étranger sont à charge du titulaire de celle­
ci et s'ajoutent éventuellement à ceux déjà dus pour 
la fabrication de la première carte non délivrée et 
dont le renouvellement avait déjà été demandé une 
première fois. 

Lorsque le titulaire est inscrit en absence 
temporaire, le délai est porté à un an. 

Il appartient aux communes de respecter les délais 
de trois mois ou, le cas échéant, d'un an, au terme 
desquels elles sont tenues de procéder à 
l'annulation. 

Il n'est en effet pas indiqué que les communes 
détiennent dans leurs locaux des stocks trop 
importants de cartes d'identité et de cartes 
d'étranger. Il s'agit en effet d'éviter au maximum 
toutes tentatives de vol et de fraude à l'identité. 

C'est dès lors dans le souci d'anticiper les vols, les 
fraudes et autres tentatives d'usurpation d'identité 
que le présent projet d'arrêté prévoit également 
qu'une fois annulée, une carte non délivrée doit être 
immédiatement détruite. 

Enfin, le présent projet d'arrêté modificatif prévoit 
que pour les personnes qui se trouvent dans l'un 
des cas d'absence temporaire, tels que visés à 
l'article 18 de l'arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif 
aux registres de la population et au registre des 
étrangers, le délai de trois mois, soit pour demander 
une nouvelle carte, soit pour venir rechercher une 
carte, est porté à un an. Cette précision est prévue 
dans le nouveau paragraphe 9 ajouté in fine à 
l'article 5 de l'arrêté royal du 25 mars 2003. 

Indien de houder zijn kaart, na afloop van deze 
termijn, niet is komen ophalen, gaat de gemeente 
over tot de annulering en de vernietiging van de niet­
uitgereikte identiteitskaart, evenals tot de annulering 
van de kaart waarvan de vervanging of de 
vernieuwing aangevraagd werd; het is aan de houder 
om een nieuwe kaart aan te vragen. 

ln deze veronderstelling moeten de kosten voor de 
vernieuwing of de vervanging van de identiteitskaart 
of de vreemdelingkaart betaald worden door de 
houder ervan, samen met de eventuele kosten die 
reeds verschuldigd zijn voor de aanmaak van de 
eerste niet-uitgereikte kaart waarvan de vernieuwing 
reeds een eerste maal aangevraagd werd. 

Wanneer de houder ingeschreven is ais "tijdelijk 
afwezig", wordt de termijn op één jaar gebracht. 

De gemeenten moeten de termijnen van drie 
maanden of, in voorkomend geval, één jaar naleven, 
waarna zij moeten overgaan tot de annulering. 

Het is immers niet aangewezen dat de gemeenten in 
hun lokalen te grote voorraden identiteitskaarten en 
vreemdelingkaarten bewaren. Het is immers de 
bedoeling om aile pogingen tot identiteitsdiefstal en -
fraude zo veel mogelijk te vermijden. 

Het is derhalve vanuit de bekommernis te anticiperen 
op gevallen van identiteitsdiefstal en -fraude en op 
andere pogingen tot identiteitsmisbruik dat dit 
ontwerp van besluit eveneens bepaalt dat wanneer 
een niet-uitgereikte kaart geannuleerd werd, ze 
onmiddellijk vernietigd moet worden. 

Ten slotte bepaalt dit ontwerp van besluit tot wijziging 
dat voor de personen die in één van de gevallen van 
tijdelijke afwezigheid verkeren, zoals bedoeld in 
artikel 18 van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 
betreffende de bevolkingsregisters en het 
vreemdelingenregister, de termijn van drie maanden, 
hetzij om een nieuwe kaart aan te vragen, hetzij om 
een kaart af te halen, op één jaar wordt gebracht. 
Deze verduidelijking is opgenomen in de nieuwe 
paragraaf 9 die werd toegevoegd aan het einde van 
artikel 5 van het koninklijk besluit van 25 maart 2003. 



Le présent projet d'arrêté royal a été soumis à l'avis 
de l'Autorité de protection des données. Celle-ci, 
dans son avis n021/2021 rendu le 25 févier 2021, a 
recommandé, dans les trois cas de figure évoqués 
ci-avant, de prévoir «deux rappels après la 
première convocation avant de procéder à 
l'annulation/la destruction des cartes d'identité et 
des cartes d'étranger» et de « prévoir dans la lettre 
de convocation ainsi que dans les rappels une 
notification des conséquences pour le titulaire de la 
carte s'il ignore la convocation de la commune ». 

Le présent projet d'arrêté rencontre cette 
recommandation, du moins en partie étant donné 
qu'un seul rappel est prévu. En effet, au regard du 
délai de trois mois, il a été considéré qu'un seul 
rappel était suffisant et ce, afin de ne pas surcharger 
les autorités communales. 

Outre ces modifications principales, le présent 
projet d'arrêté royal procède à quelques 
modifications d'ordre plus « légistique ». 

Premièrement, l'article 1er, 1°, du projet d'arrêté 
corrige une erreur de numérotation constatée dans 
l'article 5 du même arrêté royal précité du 25 mars 
2003 qui comporte, à l'heure actuelle, deux 
paragraphes 4. 

Par ailleurs, l'article 2 du projet d'arrêté royal abroge 
l'arrêté royal du 25 mars 2003 portant des mesures 
transitoires relatives à la carte d'identité 
électronique. En effet, ainsi que son intitulé l'indique 
d'emblée cet arrêté avait pour vocation de 
s'appliquer à l'ensemble des opérations présidant la 
généralisation des cartes d'identité électroniques, 
telle qu'initiée par le Chapitre III de la loi du 25 mars 
2003 modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un 
Registre national des personnes physiques et la loi 
du 19 juillet 1991 relative aux registres de la 
population et aux cartes d'identité et modifiant la loi 
du 8 août 1983 organisant un Registre national des 
personnes physiques. 

Dit ontwerp van koninklijk besluit werd ter advies 
voorgelegd aan de Gegevensbeschermingsautoriteit. 
Zij heeft in haar advies nr.21/2021, dat verstrekt werd 
op 25 februari 2021, aanbevolen dat - in de drie 
voormelde scenario's - moet worden voorzien in 
«twee aanmaningen na de eerste oproeping alvorens 
over te gaan tot annulering/vernietiging van 
identiteitskaarten en de vreemdelingenkaarten» en te 
«voorzien in de kennisgeving op de oproepingsbrief 
én de aanmaningen van de gevolgen voor de 
kaarthouder van het negeren van de oproep van de 
gemeente ». 

Dit ontwerp van koninklijk besluit komt tegemoet aan 
deze aanbeveling, op zijn minst gedeeltelijk vermits 
in één enkele aanmaning is voorzien. In het Iicht van 
de termijn van drie maanden was men immers van 
mening dat één enkele aanmaning volstaat, teneinde 
de gemeentelijke overheden niet te overbelasten. 

Naast deze belangrijkste wijzigingen gaat dit ontwerp 
van koninklijk besluit ook over tot enkele wijzigingen 
van meer "Iegistieke" aard. 

Ten eerste verbetert artikel1, 1 ° van het ontwerp van 
besluit een nummeringsfout vastgesteld in artikel 5 
van hetzelfde voormelde koninklijk besluit van 25 
maart 2003, dat momenteel twee paragrafen 4 bevat. 

Bovendien heft artikel 2 van het ontwerp van 
koninklijk besluit het koninklijk besluit van 25 maart 
2003 houdende overgangsmaatregelen in verband 
met de elektronische identiteitskaart op. Immers, 
zoals de titel onmiddellijk aangeeft, was het de 
bedoeling dat dit besluit van toepassing zou zijn op 
aile handelingen die voorafgaan aan de 
veralgemening van de elektronische 
identiteitskaarten, zoals uitgewerkt door Hoofdstuk III 
van de wet van 25 maart 2003 tot wijziging van de wet 
van 8 augustus 1983 tot regeling van een 
Rijksregister van de natuurlijke personen en de wet 
van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters 
en de identiteitskaarten en tot wijziging van de wet 
van 8 augustus 1983 tot regeling van een 
Rijksregister van de natuurlijke personen. 



Or, cette généralisation est actuellement clôturée. 
L'on pourrait dés lors considéré que cet arrêté fait 
déjà l'objet d'une abrogation tacite, puisque sans 
objet. Afin d'éviter toute incertitude, il parait 
néanmoins préférable d'abroger explicitement cet 
arrêté. 

Tel est l'objet du présent projet d'arrêté. 

Nous avons l'honneur d'être, 
Sire, 

de Votre Majesté, 
les très respectueux et 
très fidèles serviteurs. 

La Ministre de l'Intérieur, des Réformes 
institutionnelles et du Renouveau démocratique, 

Deze veralgemening geldt echter momenteel niet 
meer. Men zou er dus kunnen vanuit gaan dat dit 
besluit reeds het voorwerp uitmaakt van een 
stilzwijgende opheffing, aangezien het zonder 
voorwerp is. Teneinde elke onzekerheid te vermijden, 
lijkt het evenwel beter om dit besluit uitdrukkelijk op te 
heffen. 

Dit is het onderwerp van dit ontwerp van koninklijk 
besluit. 

Wij hebben de eer te zijn, 
Sire, 

van Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige en 

zeer getrouwe dienaars. 

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 
Hervormingen en Democratische Vernieuwing, 

Annelies VERLINDEN 

Le Secrétaire d'État à l'Asile et la Migration, De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, 

Sammy MAHDI 




